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. PROCLAMATION NO.548/2007.

MUL TIMODALTRANSPORT OF GOODS
PROCLAMA TION

.
Whereas, strong economy is the major objective

of the Government of Ethiopia andto this effect trade
and transport are inextricaqly linked. Transport is a

. key sectOr for international .trade, for regional
integration and for ensuring a balance.d national
development.

Whereas, cost related to transit transport of import
and export goods shore handling, storage, procedures
in port and customs clearance and other related time
consuming documentation processes are costly for our
cpuntry. Recognizing that international multimodal
transport is one means of facilitating efficient and cost
effective transit logistic service of our country's
international trade.

NOW, THEREFORE, in accordance with Article
55 (1) of the constitution of the Federal Democratic
Republic of Ethiopia, it is hereby proclaimed as
follows:-

~,")/.'.,. ,")//."1 7',"'.'/', 'jiri,ii
Negarit G. P.O.Box 80001
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h~l\ n11:

mopl\l\

i. n~C Cbh

,{I.UnP~: "fooA't qo~A '}'/,.'}hTC'}' nP~
~i}'C 7;f~.:;r;IIi!f'j-f!" '1'1l~ ft.m4>h,{l.1-I\A::

I. +C:JOIl.

OIlu np;£i: (I)'hi}':.

«qft9U n4>~ ooArf: qo~l\ :"~1I1TC:"»
OIJft:" n..r111 OU.ft:" f.,.ft.r~ fOIJ~~'\f
q.e~.y.:r.: tni}' Olf~ fooA-t qo~b\
:"~1I1TC:" m.A oolJll+ ooArf: qo~A'
:"~1hTC:" nhl]pj'hn1~ f'''lDO~ n:J'
+lhn 00IJ~~1I ftA n1C m'I1'1' fo-rz.1~
fOIJl1lhn..r n:J' ftOIJl1lhll fo-rz..P.l<XJ

. fOIJ~~lI /»~ ~(I)':: On11: n.e~:" 0IJ~~'\f
.,.:j1.ti f oolTl'} tJJ' ',.4>llft..OIJ ~ll1 h 1.P.

ooAi: qo~A t~1I1TC:" h.e4\mC~=-

?if

~/ «ooA1: qo~A :"t.1I1TCt hhI]P~» OIJft:"
0IJ1;;:m'9U om. o~o. m.e~ OhO' 119U
oo-rz.o~ ftA 0(1). hOIJt).e~:" fooA'c 'l"~A
:"1,.'JI1TC:" m.A f.,.PCPft hI] PI] lffj
fo-rz.O/r(l).e9u Ooo&'\rf: qo~A :"~1I1TC:"
h1(1)'1 fo-rz.l\'''~ hI] 11ft m.ft. nt.IW~
~I't~ flf~ om. OIJft:" ~(I). =-

i:/ «ftioA'l; qo~A ''''lr'}I1TC:'' m'A» ,cryft:"
Qft9U h4>~ fooAi:qo~A :"~,}I1TC:"
hhl]Pj. f006l%;;: P;J '''h~ft..:,. fuuAi:
qo~A

- t~ 111TC:" 1 floot.6?" m.e~
h'}Jtt.fJ~ ftO'CJ~l<XJf.,..P.l1 m.A ~m'=-

v./ «fooAi: qo~A :"~,}I1TCt 0~1:» O'CJfI:"
fooAi: qo~A :"~,}I1TC:" m.A oofj«;.1:

. hJ'(I)' OuoAi: qo~1J\ :"~'}I1TCt hhc;pj.
~I\~~t I1C .rfl oolf~',} hI] nhC;lf>l'~
Om.fI. ~'};Jb ooLPlt hJ'm:'} ftO'CJl1lhfl
<XJ~:J' .rflot oolf~'1f~fl;J<XJ'1' o~~
~m' =-

(i/ «tJJ' I\h.» O'CJflT O'CJ'}~m'~ hooArf: 'l"~l\
''''lr1i1TCT hhl]Pj. ;JC fooAi: 'l"~A-
t/r1i1TC1' m.A f t.fJoo m.e9u 0IJ'};;:m.9u
Ol'th.m' i1?U m.e9u I'th.m.'} mhft.. OooAi:
qo~A T~1i1TCT m.fI. ooVJl'''' tJJ'
flooA'c qo~A T~1I1TCT nhl]P7'
.rl1lfJO om. ClJfftT ~m' =-

PART ONE
GENERAL

1. Short Title

~his Proclamation may be cited as "Multimodal -
TransPQrt of Goods Proclamation No. 548/2007"

2, Definitions

In this Proclamation ;J

II "International Multimodal Transport" means the
carriage of goods by.at least two different modes
of transport on the basis of a multimodal
transport contract from a place at which the
goods are taken. in charge by the multimodal
transport operator to a place

-
designated for

delivery. The operations of pick-up and delivery
or" goods carried out .in the perfonnance of a
unimodal transport contract, as defined in such
contract, shall not be considered as multimodal
transport;

21 "MultimodalTransport Operator" means any person who on
his own behalf or'through another person acting on
his beh-alf concludes a multimodal transport
contract and who acts as a principal, not as an agem
or on behalf of theconsig{'lor or of the carrier~
participating in the mu'ltimodal transport
operations. and who .assumes responsibility
for the pe-rformanceof the contract;

31 "Multimodal Transport Contract" means a cOntract.
whereby an internati9nal. multimodal transport
operator undertake.s, against' p~yment of freight,
to perform or to effest the ;perforI11ance of a

- multimodal transport;
-

4/ "Multimodal Transport Document" means a
document which evidences a
multimodal transpoift contract, the taking
in charge of the. goods by the {TIultimodal
transport operator, and an und~rtaking'byhim
to deliver the goods in accordance with the
terms of that contract;

5/ "Shipper" 'meansany person by whom or in whose
name or. on whose behalf a multimodal
transport contract has been concluded with th~
multimodal transPQrt operator, or any persor
by whom or in whose name or on whos(
behalf the goods are actually deliv~red to thl
multimodal tra,nspprt oper~tor in relation t~
the multimodal transport contract;
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~/ «/J:J> +ll1f\.» etlJfI+ h:J>lD-1 flODlhfl
ODfI+ ffllD- t'llD- etlJfI+ ~lD-::

1,/ «/J~» etlJfI+ etlJ1~lD-9" 1f1l+ (f«j f~9"
hfl.y.r1: h1-'lrr9" tJ1rf;f,~C:r1: ftJ:J>
etlJ7i~f UfFf'1 (Tt\+il) m~9" ,+ODt\t\~
tJ:J>fD1l.:t'7i"?O+ m~9" O/J,4>iiilll1f\.lD-

.
fD1l.hm' etIJ'Irm-9" ftJ,4> etIJ'li~ffDr1
f,Q;\.9"~A r

«hcu-» etlJfI+ O+L Ff'C: mf,9" Oth"? th;Jl/!
(lcu-~+ f+()ffiCU- etlJfI+ ~(D- r

t/

fi/ «etlJillhfl» etlJfI+:-

if t\.+~flt;:: fD1l.rA fODA't qn~A
+~1ilTC+ h~1: O~(f10+ ~tb
tJ:J>m-1 fI+ll1fi.m- m~9" flODlhfl
ODfiT ~flm- etIJ'Irm-9" t'lm- etlJillhfl
mf,9" O~Ff'Ff'? flC h1-'l(f1 etlJ1:l"?
etlJfI+ ~m-::

iil .,./t/tk fl\lf~ rooA'i: qo~A :t-?'}flTC+
0~1: 00lf,1f'}0+ 1.f1. 6,cPar') ~"'lt}(lar
w~cr O.,.lt}(lar flcr h,}~"'lt}(lw- tflf
~oolhfl fiAtT)'} ~"'omar D1JC;:farcr
oar D1Jfllhfl w~cr 0<h'1''1'~ FC
h'}~tf'} D1J1:l"/ D1J~r ~ar f

II «r.,./t~t.~+» tTCJ~+~ho- '1':'>cr (\J)A 06,cPar
/t~ f~ ooflr r.,-/t~t.~r OeD- t'Ltf,):
"-h;r;r ~ rD1JfI.,./t~~ .,.,,/CJC h.,. ~l '1
Ooo{J;},li'i r.,./t"t.~r oar D1J"r ~ar f

nil «D1JfI.,-/t~~» tTCJ~+ t\..,-/t~~ 001J.:'fA rooA,t
qo~A +?'}flTC+ 0~Y: /t~ 6,cP "''''CJ~
m~cr o~~ r.,-/t~t.~r oar o~~ /t~
kCD1Jm-'} Ooo(J;\,ooC hooootf ,'JC OM~
/t~ r"-OD~h"-m- '}fllr CJ~o..r~r .,-~~.y.

~;rm'" om- h,}~"-/t~~ D1J1:l"/ ~m- :

HU «fl1.-i'iA 1:C''f'},,/ ?~r /hoflP'_"C/» tTCJ~r
O-r:'>A m~'r Oh."" "11r'r r"'m"',')a}<
r":}:}1f. r~...&.~"" UlJm'} r~"'r ".,.~
r1'}H1) J>:c~"" "(lIrC') UlJIP~"" 0°7 J>:~"1
1'}Hfi. hOY.h~AO"" "1C ,'JC "'UlJn,n,~ rl1'~

r 'r '}tJt .,. UlJ'}
°7"

,.,. ~(J)' :

lEI "~/tk~r ooar01:» D1J~r 6,cPw, ~ooA-t
qu~A r?'}flTCr hhC;CP7- ODom-h'}C;
hCo-cr 6,cPw,'} ~D1J:j:j1l oo"'O~-'} D1Jl,'J'I'1'
D1J~+ ~ar::

:(9./ «fT~1f1TCT n~~+» etlJfI+ h:J>fD":j-1
nOD111: -: nnfC: oCln.c -: m~9" nCluc

f etIJ :j:j 11 H $.'.. ~ (D. r

6/ "Consignee" means the person entitled to take
delvery of the goods;

7/ "Goods" means any prop~rty including
live animals as well as containers,
pallets or similar articles of transport or
packaging, supplied by the consignor.

8/ " Person" means physical or juridical person
having legal personality;

9/ "Delivery Means:-

(i) in the case of a negotiable multimodal
transport document, delivering of the goods
to or placing the goods at the disposal of, the
consignee or any other person entitled to
receive it;

(ii) in the case of non-negotiable multimodal
transport. document, delivering of the
goods to or placing the good~ at the
disposal of, the consignee or any person
authorized by the consignee to accept
delivery of the goods on his behalf;

10/ "Endorsee" means the person in whose favor
an endorsement is made, and in the case of
successive endorsement, the person in whose
favor the last endorsement is made;

"Endorsement" means the signing by the
consignee or endorsee after adding a direction
on a negotiable multimodal transport document
to pass the property in the goods mentioned in
such document to a specified person;

III

12/ "Special Drawing Rights" means an equivalent
currency of a state regarding the limit of

.
liability of the carrier per package or kilogram
which shall be circulated and paid in
accordance with the method of valuation
applied by the InterI1ational Monetary Fund.

13/ "Taking Charge:- means that the goods have
been hanqed over to and accepted for carriage
by the multimodaltransport operator;

14/ "Mode of Transport" means carriage of goods
by road, air, rail, or sea.; .
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XliI «hY.'1C;: 0:1'» "'1f\r oflutfTm- hY.;J
fD'l.foum,o:l'f1J':f- m~~ hY.;J' I\.f{)
hrft- ~1'I\ft- 1'1111£0- f1'ouY.O- 1'4>fll
fll~: f~~r- 'P''1~ "'1°u1atr
fD'l.1.ft- : Om.1~r I\~ hY.;J "'1{)h1'A

.fatt":f-ft-: f1'1'l ~'1C m~?" f;Jl1 flut
fl\TlD- m~?" f(\m- A'!: m.1~rC;
htJfln. . I\~ '1'4.r "'1{)hi'A fD'l.":f-ft-

"~P'"f "'1f\r ~m-::

r. fT4.'~)-r (J){\')

fd .eo hCP~ foot\'f: qn~t\ t-t-1f1TCt hh'1CP";"
".4>m.1 tV''1~~11 f 'h~ hO0t- (l:J' m.e sP'
h~'Ni fD1l.ffllh-nOt- (l:J' h. t-r-A"f m.fl1'
flf~'1 i 'foot\i: qn~t\ t-t.1f1TCt MY:
Otto hCP~ hh1"'~ Q hflh X flft.t-
Y:1:J'l.PJ";)"oolJJlt- O.f'('mflrm. O'f'1rm'sP'
foot\.f: qn~t\ t-t-1f1TCt- m.t\ I\.e
'ht fJD1l..elf'1 t\::

OtLu hCP'!: h,)4>1\ f 10-{) h14>1\ A

ouLPlr fouArf: 'P'JU\ r~1{)TCr
m.A f\.ou(\lr ftLU hCP'!: ~1;J'tf1J':f'
Om-f\- I\~ f"J~:t' 1'~t)D'l. ~1fC;f\-::

II

el ftLu h14>1\ 10-{) h14>1\ ii, hC; !l
~');J'tf1J1' ouc;'C 0:1' I\h.m- 0:1'£0-1
OouArf: 'P'~A r~1{)TCr m~?"
O1'C;mA f"'1:J:Jl1 "~ f\oul\h h,{.f\'1
fou?"l'1' ou11~1 h~~h-?"::

h~"~t}T
fouAt.'f'B.~ .T&-.1i1ZCt 11)1;

u. ftIDl\-t 'fO_~AT~1ilTCT.. l\l1:llt}ool1mr

/il ouArf: qn~A r~,){)TCr hhC;CPj-
0:1'£0-1 f\.lh11 ouArf: 'P'~A
r~1{)TCr (\~~ ~(\fllA: (\~~?" h1Y.
,,~ 1\h. ?" C6Iil. I\..t 1\f\~ (JD'l.':f-A £0~?"
1\.1'l\f\~ O"'1~':f'A h~~r ~1fC;A::

ouArf: qn~A r'){)TCr (\~~ OouArf:
'P'~A 'r~1{)TCr hhC;CPj. m~?"
Oh(\- fm-hAC; ilAfll1 O'''''mm- (\£0-
ou,{.llJD hf\Or:: '

II

t/ Ooot\'l; qn~t\ t-t.1f1TCt M~ I\.e fD1l.tilm.
IvCO'f Oh~ f.,.t.loo: 04-hfl oot\"ht-~t
f:J""oo: OO'f1"-sP' f"'oo:J': OsP't\ht:
m.esP' Ofbl\ Oool']'l.l']t\'1 Oh.fbht-C''l.hfl H.en
f"',('.l1 ft..lf1 .e";}""t\::

21 ffi.rr-*'f f~rm11,h.C d1"J ~'1'C
nt%rt!% on f\tlu hCP'!: ~1;J'tf1J':f'
1'~ t)D'l. h~1f1?"::

15/ "Dangerous Goods" means goods which are
classified as hazardous or may become
hazardous as well as goods which are or may
become of dangerous, inflammable, radioactive,
ndxious or damaging nature, or those which are
potentially hazardous to human beings and the
environment.

3. SCOPE OF APPLICATION

II The provisions of this Proclamation shall
apply to all multimodal transport contract after
conclusion of which a multimodal transport
document is issued according to the provisions
provided for in Articles 4 to 10 of this
Proclamation.

2/ When a multi modal transport contract has
been concluded according to Article 2
Sub-Article (1) of this proclamation, the
provisions of this Proclamation shall
be mandatory applicable to such
contract.

3/ Nothing in this Proclamation shall affect
the right of the consignor to choose between
multimodal transport and segmented transport.

PART TWO
M;ULTIMODAL TRANSPORT DOCUMENT

4. Issue of Multimodal TransDort
Document

11 When the goods are taken in charge by the
multimodal transport operator, shall issue a
multimodal transport document which, at the
option of the consignor, shall be in, either
negotiable or non-negotiable form.

2/ The multimodal transport document shall be
signed by the multimodaltransportoperator'or of a
person having authority from him.

3/ The signature on the multimodal transpOft
docutl\ent may be in hand writing, printed in
faxmail, stamped, in symbol or made by any
other mechanical or electronic means;

4/ Article 1727(2) of the Civil Code of Ethiopia
shall not apply to the provision of this
Proclamation.
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1. ftIDA1: 'fD~.T~1f17".c.-rm f1~1:fflt\n.t~t 7.
0fJ~16IiJ. (j) 1;lr~lIl,~.fill~

fd t\.-I'ftft~ Omz.1-t.'\ m~~ t\. rftft~ 001J~:y.t.'\
fuot.'\'f: qo~t.'\ r&.1f1TCr M~ ft~ fino-
f-l'm"'(1 tJj> of''''Cl~ h'i h1~fV''1.;rm' M.';.
fof.ftftt.ftr (1m. v.ft. OM.';. ,,~ frm"'(lm.1
f100lr Clftn.r~r M~ ft~ Ouot.lSJU
f-l.ftftt.ftf (lm-SJUlf~ uooOr f-l'(lmm. (1m.
(I~~ m~SJU uooOof:Ouorftftf. SJUh1,f'r ftJj>
fth.m.1 uooOr'i "/9..;r ~mfl~t.'\::

)1C "/1 OH.U h14>f) (nO.fl h 1<1>K' li
f-toot\h-t(l). (101Jc;r(l).~ ooAn fooAi:
qo~A -rt.1f1TCT hhc;CP"i. ho,<P fth.ar
hfllt)(L(I)' f~)T cP,'J t\oomf-r (I)~~
(l'folt](L)T (I)~~ f-t"t\~t\T (loolf't.
rn1,f'T (l'fol"'(L(I)'c; (l-t"t\~t\T tl(l).
,,~ O1Jc;r(l)'1~ ?"~)T h1~(I)m'
t\01Jfl1~1: ,f't\(I)'1 OOoOT fl1Tl,)t)
h~~t\~::

~. f~ qo~A -rt.1f1T..c!t f1~1: f,H-r

1/

fooAi: qo~A Tt.1flTCT tl)1; fl1Tl,h-t"'T1
l1Cl1C'';f. ,f't)T:J'A::

vi fO'<p(I).1 hm,<p""e V.).:J': h'<p(I).1
t\OOt\fT hfl~"t flf)' oot
~AnT';f'1: h1~f hfl~"t).p
fO'<p(I).1 h~ 1i1)T fl1Tl,1AO'
K'A1-6:~"1: fh 7i1~1 (I)~~ f)m"
6'<p(I)'1 thrrCc; fO'<p(I)'1 hm,<P"~
noO~T (I)~~ (loom1 f'fo1t\0 hlf)
~U1)'c; (lo:P "h.(I)' fl1Tl,tlm.
l1Cl1C'';f'1 i

f h ,<p(I). (I). ~ ,f' if v. ).:J' 00"/ t\ 6fiJ.:

"

t\1

£hI fooAi: qo~A Tt.1flTCT hhc;CP"j.
fl~c; 00~(li1 f1"/1: /»t. O1Jhc;mi1
n:J'(I). :

001 fO:P "h.(I). fl~:

wi n"h.(I).f'fom<l>tl hlf) f'rlt)(L(I)'
tl~:

II ooAi: qo~A Tt.1flTCT hhc;CP"j.
0'<p(Ij'1 f'folh(l(lT <1>1'1n:J':

0'<p(I).1 h~1.tf flPJfllh(L,f' n:J':tll

'lil (l'rCPCP~ (l)10/';f' fl~~)T f'r ~l1(lT
hlf): f01Jfllh(L,f' n:J' fO'<p(I)'
O1Jfllh(L,f' <1>1(I)~9u tlt-:
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MuItimodal Transport Document to be
Regarded as Document of Title.

1/ Every consignee named in the negotiable or
non-negotiable multimodal transport
document and every endorsee of such
document as the case may be, to whom the
property in the goods mentioned therein
shall pass, upon or by each reason of such
consignment or endorsement shall have all
the rights and liabilities of the consignor.

2/ Nothing contained in Sub-Article (1) of this
Article shall prejudice or affect the right of
the multimodal transport operator to claim
freight from the shipper or enforce any'
liability of the consignee or endorsee by
reason of his being such consignee or
en<;iorsee.

8. Contents of MuItimodal Transport Document

11 The multimodal transport document shall contain
the following particulars:-

.(a) the general nature of the goods, the
leading marks necessary for
identification of the goods, an express
statement, if applicable, as to the
dangerous character of the goods, the
number of packages or pieces, and the
gross weight of the goods or their
quantity otherwise expressed, all
such particulars as furnished by the
shipper,

(b) the apparent condition of the goods,

(c) the name and principal place of
business of the multimodal transport
operator,

(d) the name of the shipper,

(e) the consignee, if named by the
consIgnor,

(t) the place and date of taking in charge
of the goods by the multimodal
transport operator,

(g) the place of delivery of the goods,

(h) the date or the period of delivery of the
goods at the place of delivery,
if expressly agreed upon between
the parties,



J:itj;y'if'Q nfub.t\ ~.'J"'''' .'JIJ.fJI <IITC :H! ~,M\. ?;ii ""} XiiOii 'HD Federal Negarit Gazeta No. 59 41hSeptember, 2007
". page 3874
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~~m~A::

y~A-t_T'&\- Tt-.1iJZr:T.- O~~f"'U'lJ{'Lt
arm.t - 10. Evidentiary Effect of Multimodal Transport

Document

g/

On1"'~ i! ~lPlr O~~ ,,~ f"t0~~r1
1fC1fC n(}~AtI.y. f:"~;r "'1(};rro7i
ft.4>C-nCirro. ~":f'''A 1'-n~ro' h1't.4>~T

ro.bIJ.. :-

(i/ f~Ai: qo~A r~1(}TCT O~~ f~Ai:
qo~A r~1(}TCr nhC;CP"j.o.-Pro'1OO~~
,,~ O.tm4>oro. 1fC1fC ~lPlr f.tlhO
~~lf~' "/~r f"tro(}~Or O<t "'1~l;q
~ro': :

g/ f~Ai: qo~A r~1(}TCr O~~ f1'H;J~ro'

ft.1'''~~ O"t ":f.A n~ ~r hlf~C; o~~ ,,~

o.-Pro'1 n(}~AtI.y. f.tm4>oro.1 1fC1fC
~"/~6fil. 0:"1 AO'C; 0~4>0f\' o.-P .t4>CI~1
btb?uC' O~~ f.t"~t.~r1 y.'(}.t~ ro11
n(}~AtI.y. O~Ai: qo~A r~1(}TCt
nhC;CP"j. f"t4>C-n "'1C;rro.~ .t .-Plr~
"'1(}l;q .t4>CI~~r f~ro'~::

2/ If the multimodal transport operator or a person
acting on his behalf fails to note on the
multimodal transport document. the apparent
condition' of the goods, he is deemed to
have noted on the multirnodal transport
document that the goods were in apparent
good condition.

Except for particulars in respect of which and
to the extent to which a reservation permitted
under Article 9 has been entered:-

, 1/ the multimodal transport document shall be

"prima facie" evidence of the taking in
charge by the multimodaltransportoperator of
the goods as described therein, and

2/ proof. to the contrary by the multimodal
transportoperator shall not be admissible if
the multimodal transportdocument is issued
in negotiable form and has been
transferred to a third party, including a
consignee, who has acted in good faith
in reliance on the description of the goods
therein.

6. tf') -t11""f()/"~ fTf}ATCP~r_M{t~_C
f.,.t .:P1l\ 11. Intentional Mis-statements or Omissions

~Ai: qo~A r~1f1TCr nhC;CPl' lf~ -nftu
~"'1;r~A 0"'1000 O~Ai: qo~A r~1(}TCr
O~~ ,,~ OJPro'') O.t~~h,t uo't~ ~l;q

fom ro~~ On14>~' ~ 10'(} n14>~'(U)
ro,e?U (M ro~~ n14>~' U«(i)(g) ~lPlt
h1.tlt-t,t,~ f"tt.~1' ~l;q91":f'1 f(}4>l hlf~:-
ottu nCP~ 0'tY.~11ro' ~lPlr f~"6.~t
tlltf ro01 ,t'mJP"t ~t ~'ot h"'1(Jl~?UO,,~

Oo~~ ,,~ o.-Pro'1n(}~Ah.y. Oot.lro' ~l;q
0~,t''''1~1 o.-P ,t4>CI~1

-

btb~C' o~~
f,t"~t.~r y.'(},t~ ro11 ~"tY.C(}ot h.'1~:-
'I'~'r ro~?U roa1. ~Ai: qo~A r~1(}TCr
nhC;CP], ,tmf<t ~lfC;A::

When the multimodaltransportoperator,with intent to
defraud, gives in the multimodaltransportdocument
false information concerning the goods or omits
any information required to be included under
Sub-Article (a) or (b) of Article 8 or under
Articles 9 (1 )and (2), he shall be liable, without
the .benefit of the limitation of liability provided
for in this Proclamation, for any loss, damage or
expenses incurred by a third party, including a
consignee, who acted in reliance on the
description of the goods in the multimodaltransport
document issued.
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12, Guarantee By The Shipper

1/ The shipper shall be deemed' to have
guaranteed to the multimodal transportoperator
the adequacy and accuracy, at the time the
goods were taken in charge by the multimodal
transportoperator,of particulars relating to the
general nature of the goods, their marks,
num~er, weight and quantity and, if ap-
plicable, to the dangerous character of the
goods, as furnished by him for insertion in the
multimodal transport document.

- 2/ The shipper shall indemnify the multimodal
transport operator against loss resulting from
inaccuracies in or inadequacies of the
particulars referred to in sub-article 1of this
Article. The shipper shall remain liable
even if the multimodaltransportdocument has
been transferred by him.

3/ The right of the multimodaltransportoperatorto the
indemn'ity referred to Sub-Article (1) of this
Article shall in no way limit his liability
under the multimodaltransportcontract to any
person other than the consignee.

13, Other Documents

The issue of the multimodaltransportdocument does
not preclude the issue, if necessary, of other
documents relating to transport or other services
involved in multimodal transport, in accordance
with applicable international conventions or
nat.ional laws. However, the issue of such other

I

documents shall not affect the legal character
of the multimodaltransportdocument.

PART THREE
RESPONSIBILITY AND LIABILITY OF THE

MULTIMODAL TRANSPORT OPERATOR

14, Delivery of Goods

1/ Delivery of the goods may be demanded
from the multimodal transport operator or a
person acting on his behalf only against a
surrender of the negotiable multimodaltransport
document duly endorsed where necessary. if
the multimodal transport document as non
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negotiable, only upon delivery of it.

2/ The multimodaltransportoperator shall be
discharged from his obligation to deliver
the goods if, where a I1}ultimodaltransport
document has been issued in a set of more
than one orIginal, he or a person acting
on his behalf has in good faith delivered
the goods against surrender of one of such
originals.

15. PERIOD OF RESPONSIBILITY

1/ The responsibility of the multimodaltransport
operatorfor the goods under the provisions of
this Proclamation covers the period from
the time he takes the goods in his charge to the
time of their delivery.

2/ For the purposes of Article 14 , the
,multimodaltransportoperatoris deemed to be in
charge of the goods:~

(a) from the time he has taken over the goods
from:-

"

,

(i) the shipper or a person acting on his
behalf, or

(ii) an authority or other third party to
whom, pursuant to the laws and
regulations applicable at the place
0 f taking in charge, the goods must
be handed over for transport,

(b) until the time he has delivered the
goods:-

(i) by handing over the goods to the
consigne~, or

(ii) in cases where the consignee does
not receive the goods from the
multimodal transport operator, by
placing them at the disposal of the
consignee in accordance with the
multimodal 'transport contract or with
the law or with the usage of the
particular trade applicable at the
place of delivery, or

(iii) by handing over the goods to an
authority or other third party to
whom, pursuant to the laws or
regulations applicable at the
place of delivery, the goods must
be handedover.'
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3/ Reference to the multimodaltransportoperator,
in sub- articles (1) and (2) of this Article
shall include his servants or agents or any
other person of whose services he makes
use for the performance of the multimodal
transport contract, and reference to the
consignor or consignee shall inclV-de
th e ir servantsor agents.

fooAi:. nCZU~_A_T~'}fl7'cT unhe;.«£1-
l\lP&:-+7f':fty .f\lPh..fro~'i fLh.k'f i\fO'f 16. .LIABILITYOFTHEMULTIMODAL TRANSPORT

fttO+ ~I\k.,t
.

- OPERATOR FOR HIS SERVANTSANDAGENTS
AND OTHER PERSONS

11.

fttu hP1; h'}7?\ ?!(; Y:'};J1. +&"01f.~T
'h'}.f.,tm07 lfc; fuoAi: qo~A T~,}flTCT
hhe;p..,- LP~,t"tf~ m~~ m~~~
't"Jfl~Tm-') O+OfTJTm- flAfTJ,}mo'} m-fl1'
lf~m- 001f.,f'he;m-~-OT m~~~uoAi: qo~A
T~,}flTCT m-~- uo&'f}~ h1A"J~;rTm-'}
f+m7UO-flTm- OIJe;Tm-~ osu"f' Om-ft-
h&.'f}~ 'Lit f\he;m't-T Y:C'LT m~~
OIJhe;m'} f\.1flTm. t't,f'he;m-'t- ~cf>~T Y:C-'l.T
fuoAi: qo~A T~'}flTCT hhe;p..,- 'h~ttu
Y:C'l.f.:r, 'h,}.f.~o- Y:C'l.T m~~ Y:C'l.~'}
Uf~&.?\~ 'h?.f.cf>l+~1'C' ?f\&. ~lfe;A::

11. f21\~~t UOlP~T

li/ fuoAi: qo~A T~,}flTCT hhe;p..,-
LP~+"tf~ m~~ m~~~ m~~
Oh ,}cf>?\ )) f,tm<f>Om- OIJe;Tm-~ om-
f+ho,tm-'} V-~;r 'he; f,th+~m-'}
m-mT ~OIJfI<f>lT fLmo~ f01f.1flTm-'}
OIJe;Tm-'}~ '1'10. 'hC~:q v-~- f t_f}uo
uolf~-,} 'hfl~f\fll~ Y:lfl fuoAi: qo~A
T~'}flTCT hhe;p..,- o:J>m- Oh'}<f>?\
U;(li} O,t.f. ~11m- UOLPlT O?f\&.~~
/PC 'h,f'~- Ouo1'4.;rTm- m~~ 1-~T
f.f.lOflTm- m~~ ChhO-,} OOIJH"JfT
?Uh'},f'T ~01f..f.com- 1-~T ?f\&.
~lfe; A::

!!./ O:J>'}OIJfllhll H1f f01f.fl~m- om-~- f\~
O"JA?t- O,tm<f>om- 'l.t1. 'h:J>SU~,}
fl~OIJfllhll m~~ ~u h~ ~T fI~~~T
hfb~ 'h,}.f.fV-~;rm' h,}Y: ?f\&.~~,}
OT;JT f01f.mfTJ fuoAi: qo~A
T~'}flTCT hhe;p~ fLmflY:OT ~:r'f\A
,tll~" f01f.1uo,tm-'} Oct 'l.t1. UOLPlT
OOIJY:l"J ~m-::

i:/ ottu h ,}<f>?t' ,}O-fl h ,}<f>?t'/~/ h+mo ~m-
fOIJfllho.,f' <f>'}~~C' fl~-T 1. ,f-h;r;r ~
<f>e;T m-fl1' o:J>SU~'} ~f\fllhll
fl~uoll~ o:J>SU:f. 'h,}.f.m1- 1L~1'C
~ ~'~f\A::

Subject to the provisions of Article 25 of this
Proclamation, the multimodaltransportoperatorshall
be liable for the acts and omissions of his
servants or agents when any such servant
or agent is acting within the scope of his
employment, or of any other person of whose
services he makes use for the performance
of th,e multimodaltransportcontract, when such
perso,n is acting in the performance of the
contract, as if such acts and omissions were his own.

17. .BASIS OF LIABILITY

II The multimodaltransportoperatorshall be liable
for loss resulting from loss of or damage
to the goods, as well as from delay in
delivery, if the occurrence which caused
the loss, damage or delay in delivery took
place while the goods were in his charge as defi-
ned in Article 15( 1), unless the multimodal
transportoperatorproves that he, his servants
or agents or any other person referred to in
Article 16 took all 'measures that could
reasonably be required to avoid the
occurrence and its consequences.

2/ Delay in delivery occurs when the goods
have not been delivered within the time
expressly agreed upon or, in the absence
of such agreement, within the time which it
would be reasonable to require of a diligent
multimodal transportoperator, having regard to
the circumstancesofthe case.

3/ If the goods have not been delivered within
90 ,consecutive days following the date of
delivery determined according to Sub-
Article (2) of this Article, the claimant
may treat the goods as lost.
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18. ,EXEMPTION FROM LIABILITY

The carrier shall however be relieved of liability if
the loss, damage or delay was caused by the
wrongful act or neglect of the claimant, by the
.instructions of the claimant given otherwise than
as the result of a wrongful act or neglect on the
part of the carrier, by inherent vice or the goods or
through force majeure.

19 CONCURRENT CAUSES

Where a fault or neglect 0 n the part of the
multimodal transportoperator, his servants or agents
or any other person referred to in Article] 6
combines with another cause to produce loss,
damage or delay in delivery, the multimodaltransport
operator shall be liable only to the extent that the
loss: damage or delay in delivery is
attributable to such fault or neglect,
provided that the multimodal transport operator
proves the part of the loss, damage or delay iri
delivery not attributable thereto.

20. LIMITATION OF LIABILITY

]1 Where a multimodal tran"sport operator becomes
liable for any loss of, or damage to, any goods,
the nature and value where of have not been.
declared by the consignor before such
consignment have been taken in charge by the
multimodal transport operator the liability of
the multimodal transport operator to pay
compensation shall not exceed special drawing
rights 835 per package or other shipping unit,
or special drawing rights 2.5 per kilogram of
gross weight of the goods lost or damaged,
whichever is the higher.

21 For the purposes of calculating which amount is
the higher in accordance with Sub-Article (I) of
this Article, the following rules apply: .

a) where a container, pallet or similar article of
transport is used to consolidate goods, the
packages or other shipping units enumerated
in the multimodal transport document as
packed in such article of transport are
deemed packages or shipping units. Except
as aforesaid, the goods in such article of
transport are deemed one shipping unit;
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.

b) in cases where the article of transport
itself has been lost or damaged, that
article of transport, if not owned or
otherwise supp.lied by the multimodal
transportoperator, is considered as one
separate shipping unit.

3/ When the loss of or damage to the goods
occurred during one particular stage of the.
multimodal transport, in respect of which
an applicable law provides a higher limit of
liability than the limit stipulated under sub-
article 1 of this Article, then. the limit of the
multimodaltransportoperator's liability for such
loss or damage shall be determined in
accordance with the provisions of the
relevant law applicable in relation to the
mode of transport during which the loss or
damage occurred.

21. LIMITATION OF LIABILITY FOR DELAY
IN DELIVERY

The liability of the multimodaltransportoperatorfor
loss resulting. from delay in del ivery
according to the provisions of Articles
16and 17 of this ProcJamation shall be
limited to an amount equivalent to two and
a half times the freight payable for the
goods delayed, but not exceeding the total

. freight payable under the MT Contract.

22. AGGREGATE LIABILITY

The aggregate liability of the multimodaltransport
operator, under Articles 20 and 21, or under
Articles 15. and 17, shall not exceed the
limit of liability for total loss of the goods as
determined by Article200r Article 23.

23. EXTENDED LIABILITY

By agreement between the multimodal transport
operator and the consignor, limits 0 f liability
exceeding those provided for in Articles 20
and 21 may be fixed in the multimodaltransport
document
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24. NON- CONTRACfUAL LIABILITY

The defenses and limits of liability
provided for in this Proclamation shall
apply in any action against the multimodaltransport
operatorin respect of loss resulting from loss
of or damage to the goods, as well as from
delay in delivery whether the action. be
founded in contract, in tort or otherwise.

25. PROTECTION OF SERV ANTS AND AGENTS

If an action in respect of loss resulting from loss
of or damage to the goods or from delay in
delivery is brought against the servant or
agent of the multimodaltransportoperator, if such
servant or agent proves that he acted within
the scope of hisemp loyment, or against any
other person of whose services he makes use
for the performance' of the multimodaltransport
contract, if such other person proves that
he acted within the performance of the
coiltract, the servant or agent or. such ,other
person shall be entitled to avail himself of the
defenses and limits of liability' which the
multimodaltransportoperator is entitled to invoke
under the provisions of this Proclamation.

26. MAXIMUM AMOUNT RECOVERABLE

Except as provided in Articles 27and 28, the
aggregate of the amounts recoverable from the
multimodaltransportoperatorand from a servant or
agent or any other person of whose services he
makes use for the performance of the multimodal
transportcontract shall not exceed the limits of
liability provided for in the provisions of this
Proclamation.

27. La;SOF RIGHT TO LIMITLIABILIlY

11 The multimodal transport operator shall not be
entitled to the benefit of the limitation of
liability provided for in this Proclamation if it is
proved that the loss, damage or delay in
delivery resulted from an act or omission of
the multimodal transportoperator done with the
intent to cause such loss, damage or delay or
recklessly and with knowledge that such
loss, damage or delay would probably result.
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21 With out prejudice to Article 25, a servant or
agent of the multimodaltransportoperatoror other
person of whose service~ he makes use for
the performance of the multimodal transport
contract is not entitled to the benefit of the
limitation of liability provided fori n this
Proclamation if it is proved that the loss,
damage or delay in delivery resulted from an
act or omission of such servant, agent or
other person, done with the intent to cause
such loss, damage or delay or recklessly and
with knowledge that such loss, damage or
delay would probably result.

PART FOUR
LIABILITY OF THE SHIPPER

28. GENERAL RULE

The shipper shall be liable for loss sustained by
the multimodaltransportoperatorif such loss is caused
by the fault or neglect of the shipper himself,
or his servants or agents when such servants or
agents are acting within the scope of their
employment. Any servant or agent of the

: consig'nor shall be liable for such loss if the
loss is caused by fault or neglect on his part.

29. SPECIAL RULES ON DANGEROUS GOODS

liThe shipper shall mark or label in a
suitable manner dangerous goods as
dangerous.

21 Where the' shipper hands over
dangerous goods to the multimodaltransport
operator, or any person acting on his behalf,
the consignor shall inform him of the
dangerous character of the goods and, if
necessary, the precautions to betaken

30 LABELING OF DANGEROUS GOODS

If the shipper fails to inform the multimodal
transportoperatoras indicated in Article 29 Sub-
Article (2) and if the multimodaltranspOrtoperator
does not otherwise have knowledge of their
dangerous character:-
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11 the shipper shall be liable to the multimodaI
transportoperatorfor all loss resulting ITom
the shipment of such goods,

2/ the goods may at any time be unloaded,
destroyed or rendered innocuous, as the
circumstances may require, without payment
of compensation.

31. CARRIER'S KNOWLEDGE OF THE NAT-
URE OF GOODS

1/ The provisions of Article 30 may not be
invoked by any person if during the
multimodal transport he has taken the
goods in his charge with knowledge of their
dangerous character.

2/ If in cases where the provisions of Article 30
(2) does not apply or may not be invoked,
dangerous goods become an actual danger to
life or property, they may be unloaded,
destroyed, or rendered innocuous, as the

. circumstances may require, without payment

.
of compensation except where in
accordance' with the stipulation of
Article 38 of this Proclamation, thereis an
obligation to contribute in general average
0 r wherethe multimodaltransportoperatoris liable
in accordance with the provisions of
Articles 16 and 17.

PART FIVE
NOTICE AND ACTIONS

32, NOTICE OF APPARENT LOSS OR
.

DAMAGE

Unlessnoticeof loss or damage, specifying the
general nature of such loss or damage, is given
in .writing by the consignee to the multimodal
transportoperatornot later than the working day after
the day when the goods were handed over to the
consignee, such handing over is "prima facie"
evidence of the delivery by the multimodaltransport
operator of. the goods as described in the
multi modal transport document.
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0E. n"1A~ I\.;r~ fOT/~"fA f/):P 001'4.+ (J}~VO 33, NOTICE OF NON-APPARENT LOSS OR

001"C+ o.hl\+ fDtl\1' OT/iI;r(J}<tf . DAMAG E

Mfm4.m.') m~~ ?'~r fY-lOnr'} 0:1>
nChhll m:"r W'}t\~ n~-f O'Jm:"
fOT/~:tt\ htf~ fh:1>m. Chhll

. h.f',{.fJooOr .,.'} 01t\ '1"'r O'1r
.t'h;r;r~ "''1r m.il1' O~'m.~
OT/ilm'}.,..tf i-Jt\.t'om f n '}.,.~. 0~
Y:,};J?fJJi' "tlU (}''1.;r9u .f',{'l)lTfl.

-~tf'1"': :

h:1>m") .t'li-Jn.m. f'Llh.n fo:1>m. (}''1.;r
O.t.tptpf':f. mf,~ Or},;JT mh."..:tTm.
0;Jt. f.t'ooloo~ mf,9u 4?1'1'C
f.t'y.l'/'1Tm. htf~ mtu 4?1'1'C mf,~
~Coot. nO'Ji-J~~r f.t'l;J?mm.') 0:1>

oo1'4.r (1)f,9u oo'r>~r Oi-oo"h'f'

f~'rl...~ O'JiI;rm<tf ooilmr
nfil&.t\ "J~::

~/

eI fh:1>fJJ:f. oo1'4.r mf,~ oo?'~r hG"Jm~
f'Ltf') mf,9u m~fm' f.t'l;J?m f'Ltf'}
fm4.m.'} /):1> mf,~ ?'~r fY-lOOr'}
"ooooCooC'1 "oo"fr f,;ft\ InY:
foot\.,:

.
qo~t\ rt.'}ilTCr nh'1tp7' h'1

0:1> .t'li-Jfl.m. n'}~ ""'t\m. 9uCoolrm.'}

"O'Ji-JI/..~. fDtfil1'.t\ '1"/0. ftf~'r'} ~?c:1',
(J.". 0'Jcry,t\'r f,c:'C'1Ttp t\::

1/ Where the loss or damage ,is not apparent,
the .provisions of Article 32 apply
correspondingly if notice in writing is
not given withinsevenconsecutive days after
the day when the goods were handed over
to the consignee,

2/ If the state of the goods at the time they
were handed over to the consignee has
been the subject of a joint surveyor
inspection by the parties or their authorized
representatives at the place of delivery,
notice in writing need not be givenof loss or
damage ascertained during such

. sur v e y 0 r inspection.

3/ In the case of any actual or apprehended
10s s or damage the multimodal transport

. operator and the consignee shall give all
reasonable facilities to each other for inspecting
and tallying the goods,

02. ftJ:P Chhll OooU"Jfi: VOh'}f+ iI"Dtl\1' 34, NOTICE OF DELAY
OT/iI;r (J)<tf

h:1>fJJ:f. ""'li-Jn.m. h.t'Om'O'r .,.') 01 t\ '1"'r
ilt\Uf .t.h;r;J'f, ''''1'r m'il1' "oot\1: qo~t\
rlr,}ilTC'r nh'1tp7' f~'rl\'~ OT/iI;rm<tf
i-Jt\.t'omm. (){)-t..,.c mf,9u "6:1> .t'li-Jn.m.
On'}'''~' X(; (~) (M (i) h'1 (ii) oolPlr ChhO.
f &..t'fJoo "ootf~. O'JiI;rm<tf f.t'Omm. htf~
0:1> OT/illhO. OooU"Jf.p ~h'}fr Ooot\.,:
qo~t\ nh'1tp7' flTfl.h&.t\ i-JUf nf,c:'C9u::

"

0~. fooArf: 'P'''CA +t.1i1TC+ hh'1tp~
"DtY-Ciln+ h.Uft. (J}~VO -r"Cr fDtl\mar
OT/iI;r (JJ<tf

tLUflr mf,9u ?'~r hY-lO 01t\ '1"'r 7.
'f'JI;r;J' f, "-'1r '1t\O"m 'Lit m.il1' mf,~
On'}.,.~. U; '}O.iI n'}'''~' ~(M oouJlr
Chh.n h.t'.~l'l 01t\ h(}''''f; H"Jf,-f
f'h{.fJoom.') .~C'L')' .00lJJl:r OO'JY:l"J
uot\'1: qn~t\ 'rlr'}ilTCr nh'1tp7'
iI".~lOO'r tL Uflr mf,9u '�'~'r (\m:1>t\f,
fJ''1.;J' m:"(1 "/):1> nilli-Jn.m. O'JiI;rm<cf
~)t\om 0:1> nilli-Jn.m. mf,9u 1Pt..t.'t:":f.
mf,9u mh."":f. O&.fJoo'r 1'4.r mf,9u
Tt\.,.~~,). f";~Uf foot\.t qo~t\
')'Ir '}itTC')' nh'itp7' 9U'}9U a,f,~r tLUflr
mf,9u '�'~'r h '}~t\Y-lOOr O.t dTJitl;q ~m'::

No compensation shall be payable for loss
. resulting from delay in delivery unless notice
has been given in writing to the'multimodal
transportoperatorwithin 60 consecutive days after the
day when the goods were delivered by handing
over to the consigne~ or when the consignee
has been notified that the goods have been de-
livered in accordance with Article 15 (2) (b) (i)
and (ii)

35. NanCE FORLOSS OR DAMAGE SUSTAINED BY
lliEMID

Unlessnoticeofloss or damage, specifying the
general rntLreof the loss or damage, is given
in' writing by the multimodaltransportoperator to
the consignor not later than 90 consecutive days
after the occurrenceof such10s s or damage or after
the delivery of the goods in accordance with
Article 15 Sub-Article2 (b) , whicheveris later, the
failure to give such notice is "prima facie"
evidence that the multimodal transport operator has
sustained no loss or darhagedue to the fault or
neglect of the consignor, his servants or
agents.
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~I. fPlr ~, CJAU'~1."" DIII1:rlD~j'ar fOJL*llJ' 36. TERMINATION OF NOTICE ON A NON-
I1t\ODU'~ WORKING DAY

hn ,4>)t «]j~ ",..h «]jl; fJt\-T ~1 :J1.sP'f
noWlT fDll.(a1J' OIJI1;rmtf fDll.fO:J>OT 1.tI.
h:J>PJ~ ODll.lr'14~OT n;r OPlr 4>1 t\.e
tJA PI\ OIJI1;rmtfm. fDll.fO:J>OT 1.tI.
hrthDll.4>lJ'l\m' fl1lr 4>1 1:lrt .elrHOIJb\::

c1J1. Ot\(r T f01J.(l'J' OIfl1:t'CDtf

If any of the notice periods provided for in
Article 32-35 terminates on a d'ay which is
not a working day at the place of delivery of
the goods, such period shall be extended until.
the next working day.

37. NOTICE TO OTHERS

nob\'f. qn~b\ Tlr1l1TCT nhC;P"i.
n '1b\ "l/to 1: , f DIl.m 4>SJU0 T 1 1\.1\ (a CD' (J;), SJUC'

I\nob\1; qn~b\ Tlr,}I1TCT nhC;P"i. m~b\
U'c:' Ol1lr n;r t\.e I\DIl.(alr (aCD' m.e~ f 6:J>
nrtl tJ~m. m~b\ U'c:' I\DIl.(alr (am. ~(a1J'
hn ,}4>)t «]j~ - @~ t\ft'T 1:,) ~~PJ':f' ntUIfJ~

~CJb\ I\nob\1; qn~b\ rlr'}rtTCT nhC;P"i.
m.e~ fl6:J> t\~m' h ,}~-t(am .e~mlrb\::

c1J~. OQfhC 0If3~1I .QJ~t nn~;J HP"b1ft t'L~O
f;J~ .,..~t

38. GENERAL AVERAGE

ftt.u np1; OIJC;rm'~ 1:,}~~PJ':f' fnob\1;
qo~b\ rlr'}rtTCT CD'ft. 1:'};J~PJ':f' m.e~
fCJUC ~"l 1:'};J~PJ':f' noLPlT 6:J> OCJUC
~:j:j1l On~~ ~h,}fr On:j:j1fC; OfJI\6:J>m'
t\.e I\~l(a f;Jlr '1'~T h~f OIJrt-ttJhf ~ '}n':f'
fOJLc:'lrrm.'} -tt. 'JDTL~TC; f-tto 'JDTL~r mtn
O-tnol\h-t hb\ht\ nf~C"l~::

c1Ju. ooa-t jO_~a .T_~JllLkt bJl'iP'}
o!'PJ"f1c; ()~P."f'Onof'1f~T .()nofl1
fl\(j}-nollt

nob\1; qn~b\ Tlr'}rtTCr nhC;P"i. OnoA1;
qn~b\ Tlr'}rtTCr CD'1\. noLPlT fLhtol\m.
fDll.'1fJm'') OIJC;rm''}~ h~f hC; fno;JH'}
~lr.e '} {J;),~C' h ~tt.u'} nm:J>t\.e h~f PJi.
1\000rtht.b\ fDll.fmfllrm.'} mal.PJi' ~~C
1\000rthtob\ h:J>PJ~,}C; (a~p.~') nnof'lf~r
fnofll nofiT nl\m.::

!1. 111\ hl1 .eC,'J

AI ntt.u np1; 1:'};J~PJi' noLPlr hnob\1;
qn~b\ rlr'}rtTCr nt.'JB~ ;JC n'r1C;"i
n~/(1T fDll.4>Cn. hChC'i' nV'l\r o,nor
1.Ji. m.rt1' 1\~/(1r tJb\4>ln. n.eC;J .,.t
.eU'C;1\.::

~/ .ev.'} h '}:( ChhO' h-ttoBnonT .,.'} n1 t\
fJl\.r ~~ mlrr m.rt'J' fh(a.'} nm:J>t\.e
.eHTC; pc; PC; lIC 11C'i. fUt 1b\B' -:

f~'rl1'~ OIJrt;rm<tf m.e~ f6:J>PJ~ Chhfl
fb\'r~l1 hU'~ ~"lqn fh:J>PJ~ Chh-n
OD~l"l h~nlnr"',} "'1''''' fJl\m' .,.'}
~~C' hrt tJb\'rno(al'r .eu 1.Ji. h '}~n:J>
n.eC;J .e*lfllb\::

For the purposes of Articles 32 to 36 , notice given to
a person acting on the multimodaltransportoperator's
behalf, including any person of whose services he
makes use at the place of delivery, or to a person
acting on the consignor's behalf, shall be deemed to
have been given to the multimodaltransportoperator,
or to the consignor, respectively.

Nothing in the provisions of this Proclamation,
shall prevent the application of provisions in
the multimodal transport contract or Maritime
Code regarding the adjustment of general
average, ifand to the extent applicable.

39. LIEN RIGHT OF THE MUL TIMODAL
TRANSPORT OPERATOR ON GOODS AND
DOCUMENTS

The multimodaltransportoperatorshall have a lien on
the goods and any documents relating thereto for
all sums payable to the multimodaltransportoperator
under the multimodal transportdocument, including
storage fees, and for the cost of recovering these
sums.

40. LIMITATION OF ACTIONS.

1/ Any action relating to multi modal
transport under the provisions of this
Proclamation shall be time-barred if judicial
proceedings have not been instituted
within a period of two years.

2/ However, if notification in writing, stating
the nature and main particulars of the claim,
has not been given within six months after the
day when the goods were delivered or, where
the goods have not been delivered, after the
day on which they should have been delivered,
the action shall be time-barred at the expiry of
this period.
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EI r.e C ;J 1.t1.(I}. 00 ;r 011 r D1l.~9"l (I}.

tJJP ?J;P1 Ooo'ft. (I).e9" Oh6.A l1itlhOO.}.
~1 ~'rt\u I1ft(l}. ~1: (I),e9" Chhl1
fA+ Y.l'1 hU'~Chhfi' ooY.l"J h~OlO.}.
roo{;tbl7i ~1 ~'rt\u I1ft(l}. ~1 ~9"C' ~a).::

!il .eC;J OD1l.;r0110.}. OtPJ'1T(I}'9" 1.t1. (I).it'r
"/9u;r h1-'tt-K'9"ft~ r+mr~(I}. 0(1}.
ft()ft0011-1: +? n.(I}.1 00"JftIilit 000 itm .}.

r.eC;J 1.t1.lD-1 fttPJ~H9" .e :r'''A:: .eU 1.t1.
fb"- oo"Jftlilit Oooitm.}. O+{;tbtPJt IL~H9"
.e :r-"A::

l;1 il"J(}l1 (}ft(l}' fh"J ooLPl.}. ?"6. r+(}ft(l}.
0(1}. Ottu il1~K' 10,it il1~K' li ".e
r+oofth+(I}. r.eC;J 1.t1. n.fA~9" OOh.~
ftoomr:" rD1l.:r.ft(l). rl1Uf 'r f<l: I1Uf(l}'1
ftmr~(I). 0(1}. rl1Uf h~f(l}'1 ht-BooO.}.
~1 (I).e9" I1Uf r~lOO.}. OooU'~ r~cY.'
n..}. oo'rtf hY.lOO(l}. ~1 O:t" (}ft..}. j
~'1.}. (I).it'r ho.1 hOOLPl+ ~(I}.::

ijjji. r~~~.}. hAfl11

hOOA1; qo~A .}.~1itTC.}. ;JC O.t?'17
rD1l.c;'l(l)' r~/n..}. hChC hUf7i Ooooft(l).
I/Ufl1 ooLPl.}. itAfl11 fft(l)' ~/n..}. oD1l.?~o.}.
~'rt\u h+oofth-l:.}. n;r PJ:r. Oil1~ hit
1L000C.}. .e 1'''A::

vi O+hUf7i ooY.O~ r1"JY.' /»~ tPJh'1(1)~
n;r: .eu Ofbft 1.t1. ilH(I)..}.C'
OD1l.ljCO.}. n;r:

ftl +hUfO' r1"J Y.' n;r (I).e9" :"C11ilit~
(I).e9" (I).ft.' h1-'tt-B9" r+y.l?O.}.
(I) tl A r D1l.c;'CO.}. h U'~ roo A 1; qn~ A
.}.~1itTC.}. (I).ft. O.tt-BooO.}. n;r:

fill tJJPPJ;P1 OooA1; qo~A .}.~1itTC.}.
fttPJ~~lI O?"6.~.}. r.tomO.}. (I).eljD
rtPJitlhn.f n;r:

001 OooA.t qo~A .}.t.1itTC.}. (I).ft.
oouJl:r ftllv, ~"tPJ OD1l.A OooA1;
qo~A .}./",1itTC.}. (I).ft. ".e O.tm~o
tPJ'1T(I)-ljD n;r::
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3/ The limitation period commences on the day
after the day on which the multimodaltransport
operatorhas delivered the goods or part thereof
or, where the goods have not been delivered, on
the day. after the last day on which the goods
should have been delivered.

4/ The person against whom a claim is made may at
any time during the running of the limitation
period extend that period by a declaration in
writing to the claimant. This period may be
further extended by another declaration.

5/ A recourse action for indemity by a person
held liabile under the relevent Law may be
instituted even after the expiration of the
limitation period provided for in sub-article

. 1 of this Article if instituted within 90 days
'commencing from the day when the person
instituting such action for indemnity has
settled the claim or has been served with
process in the action against himself.

41. JURISDICTION

In judicial. proceedings relating to multimodal
transport under the provisions of this
Proclamation, the plaintiff, at his option, may
institute an action in a court which is competent and
within the jurisdiction of which is situated one of the
following places:-

. (a) the principal place of business or, in the
absence thereof, the habitual residence
of the defendant, or

(b) the place where .the multimodal transport
contract was made, provided that the
defendant has there a place of business,
branch or agency through which the
contract was made, or

(c) the place of taking the goods in charge
for multimodal transport or the place of
delivery, or

.

(d) any other place designated for that
purpose in the multimodal transport
contract and evidenced in the
multimodaltransportdocument.



1~' ri1.~ l'fi /..,Y.t.A ~.:Jt..,. .:JtI."I <IITC jii ~thl\ nii .,., liif1.ii ~.9"

b§;A. it1:itT
TQ;\C11J& 1;12?SJ''T

~I. ~(',.7i f(]}ot.\?fto"f

(il r'ltV1nlf1: ~1;J'l.PJ1' n~if;r?" lf~
n'N1lflft r~~l'" fCD~,t.\ ~fto1'
+L'J~~T n~c:'&.TCD'?":: fh~tLV fCD't.\
~fto1' +L'J~ nf\uulf1 flbfto~1 fCD't.\
~1 ;J 'l.PJl' L&.7i nf ~C"/?"::

II fth~ PJ~ f~ 1'1CD.1 f uu~1 CD.A f\uuAi:
qo~A T&.1itTCr nhC;lf1' if""?"
h1-'tlf1 uu-nr f~f(\+I\A~ CD~?" Ibl\
O1JC;TCD'?" fCD.A ~1;J'l. nr'h"/ ~r
CD'm.r n~ tj l CD'?": :

~r:. :)'\~~T.1a>~~ .~~.2'l.itftuuQ;\~.c

fn1~~ ~Q ~1;J'l.PJ":j, fi.c:'~?" fuuAi: - qo~A
r&.1itTCr nhC;CP7' ho~ nitltJfi.CD' ;JC
nuuit01J01Jr ntlv nlf1: f+fllft.nr1

!.

.
~I\~ ~",,":j.c; "/ 9u;r PJ":j. ft.Q;\.?"C ~ ":j'I\A::

!1il. ftLtJ1 nP1: 1:1;J?PJ"f
+~'DIl. itft01J~l"/

nhit1A1:
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PART SIX
SUPPLEMENTARY PROVISIONS

42 INVALIDSTIPUlATION S

1/ Any stipulation in multimodaltransport contract or
multimodal transport document shall be null and
void to the extent that it derogates, directly or
indirectly, from the provisions of this
Proclamation. The nullity of such a stipulation
shall not affect the validity of other provisions of .

the contract or document of which it forms a
part.

2/ A clause assigning benefit of insurance
of the goods in favour of the multimodal
transportoperatoror any similar clause shall be
null and \On

43. INCREASING OF RESPONSIBILITY
OR OBLIGATIONS

Notwithstanding the provisions of Article
44, the multimodaltransportoperatormay with
the agreement of the consignor increase his
responsibilities and obligations under this
Proclamation.

fuuAi:qo~A r&.1itTCr (\~~ ntLv
nlf1: ~1;J'l.f11:-''' I\~ f,,,uu(\l'''C; nCP~1?"
f~JPl 1 fro.A ~A tJf\ If ;J
h1f.01J~c:'llD' i ~V?" fo~ nitltJfi.lD.1
lD~?" f,,.ltJfi.lD.1 uu-nrC; if""?" nh1:1'

. f~ 1~ h1~~lf1 f~ 1A1-' ~dt'~ uufl1
nftnr: :

The multimodaltransport document shall contain a
statement that the multimodal transport is subject to
the provisions of this Proclamation which nullify
any stipulation derogating there from to the
detriment of the consignor or the consignee.

!1l;. fttV1 hlf1: 1:1;J'l.PJ"f nft01JhOC itftDll.fit 45. SANCTIONS FOR NON-COMPLIANCE
hTft(]}o ""fllT ,WITH THE PROVISION OF THIS

PROCLAMA TION

ilftuu-n~ h~PJ~1 nn1~R' ~I uulPlr
L&.7i h1-'tlf1 n+~l1 flD.A ~A f'''~'1
lD~?" nn1~R' ~Q I\~ n+m~(\lD' uuLPlr
O1Jit1'1r fftnr1 R'dt'~ ~t nD'l~l1'
f'''~~ h. ~&. fi.~Citnr '1ftuu-n": ntLv nlf1:
~1;J'l.PJ":j. uulPlr f\m~. lD~?"ft'''1~
lD~9u ftH1~ h~ PJ":j' ft.ht.f\lD' h(\h~ 1'1lD'
ftJ~ oum1. ~lit fuuAi: qo~A
r&.1itTCr nhC;CP7' tJ~ fuuht.A "/f!..;r
nftflr:: '

Where the claimant in respect of the goods has
incurred loss as a result of a. stipulation which is null
and void by virtue of Article 42, or as a result of the
omission of the statement referred to in Article 44, the
multimodal transport operator must pay compensation
to the extent required in order to give the claimant
compensation in accordance with the provisions of
this Proclamation for any loss of or damage to
the goods as well as for delay in delivery. The
multimodal transport operator must, in addition, pay
compensation for costs incurred by the claimant
for the purpose of exercising his right.
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ifJ'k. h fJJn. rOlJ..Oc;O'r 'I,ll. 46. Effective Date

.eu hfJJ~ O~J.'u~t\ ., ,'1t:'" ,'1tl.flJ ;J':"'lfP
hmnlO.} 4"} ~9"C' roc; .etrC;t\::

This Proclamation shall come into force up on
Publication in the Federal Negarit Gazeta.

hJll1 hOll "1m"" t;jj +1 Iilf.jij ~.9". Done at Addis Ababa, this 4th day of September, 2007

'? CO? CDA 1./1. r- C 'l." GIRMA WOLDEGIORGIS

r h.-rr-k f ~.e..~'\«e JllfPh~""f«e
tTllt\.h T~tL~1-r

PRESIDENT OF THE FEDERAL
DEMOCRATIC REPUBLIC OF ETHIOPIA




